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Vai Ficar Tudo Bem

N5 JAPONES CONVENIENCIA AMIZADE 9:13
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O episddio de hoje ¢ "Vai Ficar Tudo Bem".

NARRATOR
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Kayoubi no gogo, Tanaka wa egao wo kakushikiremasen deshita.

Era terca-feira a tarde, e Tanaka mal conseguia esconder o sorriso no rosto.
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Rukasu, kiite. Ashita no yoru, hontou ni rakugo wo yarun da. Honmono no okyakusan no mae de, ochayasan de.
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Lucas, adivinha. Amanha a noite eu vou me apresentar de verdade. Rakugo, pra uma plateia de verdade, numa casa de cha.

CULTURA

Rakugo (3%58) é uma arte tradicional japonesa de contar histdrias cdmicas — um Unico artista sozinho no palco, interpretando
todos os personagens sé com a voz e o corpo. E um estilo de apresentacao antigo, ainda popular hoje.

LUCAS
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Hontou ni?! Sugoi yo, Tanaka!

Sério?! Isso é incrivel, Tanaka!

TANAKA

BTARA v b nAL®S

AIFEH—ATHREBELTEIT P o,
Nannen mo hitori de renshuu shite kite... yatto.

Depois de anos praticando sozinha... finalmente.
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Ookina gekijou janai kedo, watashi ni totte wa mou juubun ookii no.

N3o € um teatro grande, mas pra mim ja é enorme.

LUCAS
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Kitto umaku iku yo.

Vocé vai arrasar, tenho certeza.

NARRATOR
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Sono toki, Rukasu no keitai ni tsuuchi ga todokimashita.

Foi nessa hora que o celular do Lucas vibrou com um alerta.

LUCAS
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Are... "Taifuu sekkin"?

Espera... "tufao se aproximando"?

VOCABULARIO

"Taifuu" (&) é a palavra para "tufdo". Vai aparecer bastante neste episédio.

TANAKA
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Aa, un. Kesa mita yo.

Ah, é. Eu vi isso de manha.

LUCAS
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Sore de sonna ni ochitsuiteru no?! Kouen ga chuushi ni naru kamoshirenai noni!

E vocé ta calma assim?! Isso pode estragar o seu espetaculo!
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Ochitsuite, Rukasu. Kono jiki wa itsumo kou da yo.

Relaxa, Lucas. Essa época do ano é sempre assim.

LUCAS
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Demo... moshi chuushi ni nattara? Dare mo korarenakattara?

Mas... e se cancelar? E se ninguém conseguir vir?

TANAKA
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Sonna ni shinpai suru mae ni, tenki yohou wo mite miyou yo.

Vamos ver o que a previsdo diz antes de vocé se preocupar tanto.

LUCAS
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Wakatta yo... demo, chanto mite oku kara ne.

T4 bom... mas vou ficar de olho nisso.

NARRATOR
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Soshite, futari wa chikaku no denkiyasan e mukaimashita. Soko de wa ookina terebi ga nyuusu wo nagashite imashita.

E os dois foram até a loja de eletronicos ali perto, onde uma TV grande estava passando o noticiario.

NARRATOR
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Terebi de wa, kishou yohoushi ga Nihon no chizu wo misete imashita.

Na TV, a apresentadora do tempo estava mostrando o mapa do Japao.
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Taifuu wa kon'ya sara ni tsuyoku nari, hachiji ikou hageshii ame ga furu deshou.

O tufao deve se intensificar hoje a noite, com chuva forte a partir das oito.
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Ashita no asa ni wa, tenki wa sukkari yoku naru deshou.

Até amanh3 de manh3, o tempo deve melhorar bastante.

GRAMATICA

"Deshou" (T L & 5) suaviza uma frase, transformando-a huma suposicdo ou previsdo — algo como "deve ser",
"provavelmente". E a palavra classica da previsdo do tempo em japonés, mas também aparece entre amigos, tipo "vocé deve
estar cansado" ou "deve dar certo". Ela simplesmente se junta ao final da frase, sem mudar mais nada.

TANAKA
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Hora ne? Sugu ni sugiru deshou.

Viu s8? Deve passar rapido.

LUCAS
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"Tabun"? Sore tte anmari hoshou ni nattenai yo...

"Provavelmente"? Isso ndo é muita garantia...

TANAKA
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Tenki yohou wa itsumo sonna kanji da yo. Hyaku paasento yakusoku dekiru hito nante inai mon.

Previsdo do tempo é sempre assim. Ninguém promete 100%.

NARRATOR
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Chizu no ue de wa, tsuyoi kaze no han'i ga kono chiiki ni chikazuite imashita.

No mapa, uma area de ventos fortes estava se aproximando da regido.



LUCAS
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Mite, minami no hou de wa mou ame ga futte iru yo.

Olha, ja ta caindo um temporal 13 no sul.

TANAKA
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Koko ni kuru mae wa itsumo sou da yo. Kaimono wo sumase ni ikou.

Isso é normal antes de chegar aqui. Vamos terminar as compras.

NARRATOR
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Soshite, futari wa ichiban chikai konbini e mukaimashita.

E os dois seguiram para a conveniéncia mais proxima.

NARRATOR

595 LAWY

B, IL—HARIFEOEZ D TL

Tochuu, Rukasu wa mada shinpai sou deshita.

No caminho, Lucas ainda parecia preocupado.

LUCAS
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Tanaka, boku wa taifuu wo keiken shita koto ga nain da. Nani wo sureba ii?

Tanaka, eu nunca passei por um tufao de verdade. O que a gente faz?

TANAKA
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Sonna ni muzukashikunai yo. Mazu, suujitsubun no mizu to, kusaranai tabemono.

N3o é tdo complicado. Primeiro, dgua e comida que nao estraga, pra alguns dias.

CULTURA

mais perigosos.

Preparo basico para tufdo no Jap3o: agua e comida que n3o estraga para alguns dias, celular totalmente carregado, janelas
bem fechadas (ou reforcadas com fita se estiverem folgadas), e ficar longe de rios e da costa — € onde o vento e a maré ficam



LUCAS
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Mizu to tabemono da ne, wakatta.

Agua e comida, entendi.

TANAKA
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Teiden ni sonaete, keitai wo shikkari juuden shite oku no mo ii yo.

Também é bom deixar o celular totalmente carregado, caso falte luz.

VOCABULARIO

"Teiden" (f£%8) significa "falta de energia" — um dos primeiros efeitos de um tufdo forte, por isso todo mundo carrega o
celular antes.

LUCAS
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Keitai wa furu juuden, to. Hoka ni wa?

Celular carregado. O que mais?

TANAKA
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Mado wo shikkari shimete, yurui tokoro ga areba teepu de hokyou suru to ii yo.

Fecha bem as janelas, e se alguma tiver folgada, reforca com fita.

LUCAS
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Moshi soto ni iru toki ni hajimattara?

E se eu estiver na rua quando comecgar?

TANAKA
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Sore nara hayaku naka ni hairu no ga ichiban. Kawa ya umi no chikaku wa sakete ne, kaze ga zutto kiken da kara.

Ai o melhor é entrar rapido em algum lugar. Fica longe de rios e da costa — o vento é bem mais perigoso 3.



LUCAS
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Un, sore nara zenbu oboerare sou.

T4, acho que consigo lembrar de tudo isso.

TANAKA
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Daijoubu da yo. Koko de wa minna sugu ni oboeru kara.

Vai ficar tudo bem. Todo mundo aqui aprende isso rapidinho.

LUCAS
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Setsumei shite kurete arigatou. Daibu ochitsuita yo.

Obrigado por explicar. Ja t6 bem mais tranquilo.

NARRATOR
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Sonna hanashi wo shinagara, futari wa konbini ni tsukimashita. Mou itsumo yori zutto konde imashita.

E, conversando assim, os dois chegaram na conveniéncia — ja bem mais cheia que o normal.

YUKI

W52 L»WVWERITAHAEEA. NINEZLTT,

Irasshaimase! Sumimasen, batabata shitete.

Seja bem-vindo! Desculpa a bagunca, dia corrido hoje.

LUCAS
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Uwa, hontou ni konderu ne.

Nossa, td bem cheio mesmo.

GiRIA

"Yabai" (®IEL)) é a reacdo informal coringa pra qualquer coisa intensa — boa ou ruim. Muita gente diria exatamente essa
palavra vendo aquela cena.
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Minna taifuu no mae ni kaidashi ni kurun da yo. Itsumo kou nano.

Todo mundo vem fazer estoque antes do tufdo chegar. E sempre assim.

CULTURA

E bem comum ver lojas de conveniéncia e supermercados japoneses lotados nas horas antes de um tufdo chegar — agua,
pilhas e comida pronta somem rapido das prateleiras.

TANAKA
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Eeto... mizu to, arufamai wo hitotsu, sore kara nen no tame rousoku mo.

Deixa eu ver... agua, um pacote de arroz instantaneo, e umas velas, sé por precaucao.

YUKI
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Ookii denchi wa urikire nan desu kedo, chiisai no wa mada arimasu yo.

As pilhas grandes acabaram, mas ainda tenho as pequenas.

LUCAS
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Sore de ii yo! Sore to, joubu na kasa ga areba.

Serve! E um guarda-chuva reforgado, se tiver.

YUKI
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Mou ippon shika nokottenai desu kedo, ganjou na yatsu desu.

Sé sobrou um, mas é bem resistente.

LUCAS
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Sore da! Sore ni suru yo.

Esse ai! Vou levar esse.



TANAKA

TWTA BnH El

n oL
e, FEICR>THEBENELZRVL SIS, BETD,
Sore to, teiden ni natte mo onaka ga sukanai you ni, okashi mo.

E uns salgadinhos, pra gente nao passar fome se faltar luz.

YUKI
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li ne. Sore mo kyou mitai na hi wa sugu naku naru yo.

Boa ideia. Isso também acaba rapido num dia desses.

YUKI
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Mizu to okome, denchi, kasa, sore kara okashi desu ne. Nisen yonhyaku en ni narimasu.

Entdo é agua, arroz, pilhas, guarda-chuva e os salgadinhos. Vai dar 2.400 ienes.

TANAKA

Lib\\ :*L—C‘o

Hai, kore de.

Aqui esta.

YUKI
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Hai, tashika ni. Kon'ya wa ki wo tsukete kudasai ne.

Certinho. Se cuida hoje a noite, t8?

LUCAS
nweH BHD A IE

JFbRZDIFTRITLWHAEER > To
Yuki mo ki wo tsukete ne! Isogashii naka ganbatte.

Vocé também, Yuki! Boa sorte com a correria.

YUKI
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Un, ganbaru yo. Tanaka mo ashita no kouen ganbatte ne!

Vou precisar. Boa sorte com o espetaculo amanh3, Tanaka!



TANAKA
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A, oboetete kuretan da!

Ah, vocé lembrou!

YUKI
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Mochiron. Gokinjo minna shitteru yo.

Claro, o bairro inteiro sabe.

NARRATOR
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Sono yoru, Rukasu no apaato no soto de kaze ga unari hajimemashita.

Naquela noite, o vento comecou a uivar do lado de fora do apartamento do Lucas.

LUCAS
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Uwa, kore hontou ni sugoi na.

Nossa, isso ta forte mesmo.

NARRATOR
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Hitori de wa ochitsukenakute, Tanaka ni denwa wo kakemashita.

Sem conseguir se acalmar sozinho, ele ligou pra Tanaka.

TANAKA
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Moshimoshi? Socchi wa daijoubu, Rukasu?

Al6? Ta tudo bem ai, Lucas?

LUCAS
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Detekurete yokatta. Ashita made ni wa chanto yamu deshou ka?

Que bom que vocé atendeu. Vocé acha mesmo que vai parar a tempo de amanha?
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Tenki yohou de wa yoru no uchi ni yowamaru deshou tte. Sore wo shinjiteru.

A previsao disse que deve enfraquecer durante a noite. T6 confiando nisso.

NARRATOR
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Ushiro de wa, Tanaka no terebi ga, kono chiiki no densha ga nen no tame tomatte iru to iu nyuusu wo utsushite imashita.

Ao fundo, na TV da Tanaka, o noticiario mostrava o trem da regido parado por precaucao.

TANAKA
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Hora, densha ga mou tomatteru yo.

Olha, o trem ja parou.

CULTURA

No Jap3o, os trens param de forma preventiva assim que o vento ultrapassa um certo limite de seguranca — n3o é defeito, é
protocolo. Eles voltam a funcionar assim que o vento diminui.

LUCAS
3225
Sore tte futsuu no koto?

Isso é normal?

TANAKA
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Un, kaze ga aru kijun wo koeru to sugu tomaru no. Demo kekkou hayaku ugokidasu yo.

E, eles param assim que o vento passa de um certo nivel. Mas volta a funcionar bem rapido.
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Boku no hou ga Tanaka yori kinchou shiteru ki ga suru.

Acho que eu t6 mais nervoso que vocé.

TANAKA
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Sonna ni watashi ni ashita yatte hoshiin da ne?

Vocé quer tanto assim que eu me apresente amanha, hein?

LUCAS
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Sugoku!
Muito!

TANAKA
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Sore nara ochitsuite. Yoi koto ni mo sukoshi gaman ga hitsuyou da yo.

Ent3o relaxa. Coisa boa também precisa de um pouco de paciéncia.

LUCAS
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Tanaka mo tsukareteru deshou?

Vocé também deve estar cansada, né?

TANAKA
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Chotto ne. Demo sono kachi wa aru yo. Oyasumi, Rukasu.

Um pouco. Mas vale a pena. Boa noite, Lucas.

NARRATOR
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Soshite, futari wa denwa wo kiri, sorezore hitori de ame no oto wo kikinagara nemuri ni tsukimashita.

E os dois desligaram, cada um ouvindo o som da chuva sozinho, até pegar no sono.
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Tsugi no hi no asa, sora wa mou sukkari harete imashita.

Na manha seguinte, o céu ja estava limpo.

LUCAS
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Uwa, kinou taifuu ga atta nante shinjirarenai na.

Nossa, nem parece que teve um tufao ontem.

NARRATOR
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le wo dete, ochayasan no chikaku no kado de matte ita Tanaka ni ai ni ikimashita.

Ele saiu de casa e foi encontrar a Tanaka, que ja esperava na esquina perto da casa de cha.

TANAKA
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Hora ne? Yohou yori hayaku sugita deshou.

Viu s8? Passou mais rapido do que a previsao dizia.

LUCAS
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Jaa, kouen wa hontou ni arun da ne!

Ent3o o espetaculo vai mesmo rolar!

TANAKA
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Un. Sorede, kondo wa chigau riyuu de mata kinchou shite kita.

Vai. E agora eu t6 nervosa de novo, s6 que por outro motivo.

TANAKA

AR £3
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Kon'ya wa sugoi yoru ni narisou da ne.

Essa noite vai ser e tanto, né?



LUCAS
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Sore wa ii kinchou da yo. Kitto umaku iku.

Isso ai é nervoso bom. Vai dar tudo certo.

NARRATOR

%@& B%E*Awﬁfbﬁ onL$DTOK%<®ATE§OTDiLKO

Sono yoru, ochayasan wa Tanaka ga omotte ita yori zutto ooku no hito de umatte imashita.

Naquela noite, a casa de chd estava lotada — bem mais gente do que a Tanaka esperava.

LUCAS
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Tanaka, mite, konna ni hito ga kiteru yo!

Tanaka, olha quanta gente veio!

TANAKA
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Konna ni kuru to wa omottenakatta...

Eu n3o esperava tanta gente assim...

NARRATOR
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Soshite, hajimaru chokuzen, kikioboe no aru koe ga kanojo wo yobimashita.

E bem na hora que ia comecar, uma voz conhecida a chamou.

SATO
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Tanaka! Kore wa zettai minogashitakunakattan da.

Tanaka! Eu ndo ia perder isso por nada.

TANAKA
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Satou! Kite kuretan da!

Sato! Vocé veio!



SATO

FADHD T &S5 WwWC&s

HICEotedta. WONAMDBESADK TP 2 HANES >To SHIFZNUEHT-LE
e,

Mae ni itta yo ne, itsuka honmono no okyakusan no mae de yaru hi ga kuru tte. Kyou wa sore ijou mitai da kedo.

Eu te falei, la atrds, que um dia vocé teria sua primeira plateia de verdade. Parece que hoje vocé ganhou bem mais que isso.

TANAKA
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Sore, Satou no okage da yo.

Isso é gracas a vocé, sabia?

SATO
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Ganbatte oide. Yakusoku da yo?

Vai 3 e arrasa. Combinado?

TANAKA
r<EL
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Yakusoku.

Combinado.

LUCAS

A
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Ganbatte ne!

Boa sorte ai em cima!

NARRATOR
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Soshite, man'in no kyakuseki to, tokku ni sugisatta taifuu wo se ni, Tanaka wa tsui ni butai ni agarimashita.

e

E com a casa lotada e o tufdo ja bem longe, a Tanaka finalmente subiu ao palco.
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Continua no préximo episddio

nALw>
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Quer praticar com mais calma?

L,
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Com o Calangolingo, vocé pode revisar as falas com legenda, furigana e traduc3o.

tJu,
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E também pode baixar o PDF e o audio do episddio.
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Da pra praticar o roleplay tipo karaoké, e memorizar vocabulario com flashcards em varios modos interativos.
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O link esta na descricdo.

h e 255

itﬂﬁbfmnuﬁm\%V/*L”ﬁt&wv DB M%Z A IC LT,
Se vocé ainda n3o € inscrito, se inscreva no canal e ative o sininho de notificacoes,
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e fique de olho na prdxima histdria! Se vocé gostou, deixe seu like, compartilhe e comente.
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Isso ajuda muito o canal a crescer!



